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Proyectar una “Festhütte”, una especie de cabaña de 

estilo alpino utilizada para todo tipo de juergas, no es un 

encargo que un arquitecto reciba diariamente. Mientras 

que una sala de usos múltiples normalmente tiende a 

servir a las necesidades de la comunidad de cara a 

los deportes, el entretenimiento y los acontecimientos 

políticos un “Festhütte” es más de carácter rústico y 

ofrece un espacio para eventos sociales.

Muchas tienden a ser estructuras temporales como 

carpas; pero un “Festival Hut” busca ser un punto focal 

para toda una región que exige una identidad más 

definida. Esta escultura tipo estructura no solo cumple 

ese requisito admirablemente, también encaja 

perfectamente en entornos rurales. Ubicado en una 

cresta topográfica en campo verde abierto a espaldas  

de la carretera principal que se aleja, dejando un amplio 

espacio que lo vincula con el centro de la ciudad.

Algo introvertido en apariencia y uniformemente 

revestido como cresta de tierra, el edificio ofrece nada 

fuera de su interior. Sólo la entrada principal capta 

nuestra mirada, ya que rompe la fachada opaca.  

Sus formas complejas derivan de una variedad de 

parámetros dados: la interpretación específica de la 

intención expresada por el cliente, su ubicación en un 

pueblo rural y el objetivo de establecer una identidad 

local a través del Festival anual Amriswil Cultural.

El objetivo principal de proporcionar un lugar bajo 

techo apropiado para los diferentes eventos es 

alcanzado por medio de la sala de fiestas pentagonal 

central. El exterior poligonal de estilo libre, por otra 

parte, prevee extensiones alrededor del hall central 

para acomodar tantas salas adicionales como sea 

necesario. Proporcionando una zona de arena tan 

central se subraya el espíritu del festival cuyo centro 

son las personas. El techo sirve para comunicar esa 

idea al mundo exterior: con su alto cenit encima de 

los asistentes se evoca la imagen de una carpa de 

festival, un lugar para un evento especial. Por lo 

tanto, interior y exterior se combinan para crear un 

ambiente relajado, pero también festivo.

Building a „Festhütte“, a kind of Alpine-style hut 

used for all sort of revelries, is hardly an architect’s 

every day assignment. Whilst a multi-purpose hall 

normally tends to serve a community`s need for 

sports, entertainment, and political events a 

„Festhütte“ is more rustic in character and provides 

a venue for a community`s festivities and generally 

social events.

Many tend to be temporary structures like 

marquees; but a „Festival Hut“ intended as a focal 

point for a whole region calls for a more definitive 

identity. Not only does this sculpture-like structure 

meet that requirement admirably, it also fits perfectly 

well into ist rural environs. Occupying a location on a 

topographical ridge with open greenland at his back 

it recedes from the main road, leaving a spacious 

forecut to link it with the town centre.

Somewhat introverted in apparance and uniformity 

clad from ridge to ground, the building gives nothing 

away of ist interior. Only the main entrance catches 

one’s eye as it breaches the otherwise opaque 

facade. Ist complex shapes derive from a variety of 

given parameters: the specific interpretation of the 

client’s expressed intention, ist location in a rural 

town and the aim of establishing a local identity 

through the annual Amriswil Cultural Festival.

The main purpose of providing an appropriate 

indoors venue for the various events is served by the 

central pentagonal festival hall. The freestyle 

polygonal exterior, on the other hand, provide for 

clove-like extensions to be added all around the 

central hall to accomadate additional facility rooms 

as required. Providing such a central arena 

underlines the ethos of the festival: as ist centre are 

the people. The roof serves to communicate that 

idea to the outside world: with ist zenith high above 

the festival goers it evokes the imagine of a festival 

marquee, a venue for a special event. Thus interior 

and exterior combine to create a relaxed yet also 

festive atmosphere.
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Emplazamiento. Location Plan
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Planta de Cubiertas. Roof PlanPlanta Baja. Ground Floor

Planta Sótano. Basement Floor Planta Galería. Gallery Floor





106 / 107Sala de Eventos en Amriswil. Suiza



0 1 20 m5

E X T E R I O R   F A C A D E S

I N T E R I O R   F A C A D E S

0

1 5

20 m10

0 1 20 m5

E X T E R I O R   F A C A D E S

I N T E R I O R   F A C A D E S

0

1 5

20 m10

E L E V A T I O N   N O R T H

E L E V A T I O N   S O U T H

0 1 2 5 10 m

N E U B A U   F E S T H Ü T T E   A M R I S W I L

M Ü L L E R   S I G R I S T   A R C H I T E K T E N   A G

H I L D A S T R A S S E  1 4 a C H - 8 0 0 4 Z Ü R I C H   T E L  0 4 4  2 0 1  9 1  0 9   F A X  0 4 4  2 0 1  9 1  0 8    M A I  L  I N F O @ M U E L L E R S I G R I S T.C H 

F E S T H Ü T T E   A M R I S W I L

0 1 2 5 10 m

0 1 20 m5

E X T E R I O R   F A C A D E S

I N T E R I O R   F A C A D E S

0

1 5

20 m10

E L E V A T I O N   N O R T H

E L E V A T I O N   S O U T H

0 1 2 5 10 m

N E U B A U   F E S T H Ü T T E   A M R I S W I L

M Ü L L E R   S I G R I S T   A R C H I T E K T E N   A G

H I L D A S T R A S S E  1 4 a C H - 8 0 0 4 Z Ü R I C H   T E L  0 4 4  2 0 1  9 1  0 9   F A X  0 4 4  2 0 1  9 1  0 8    M A I  L  I N F O @ M U E L L E R S I G R I S T.C H 

F E S T H Ü T T E   A M R I S W I L

0 1 2 5 10 m

E L E V A T I O N   N O R T H

E L E V A T I O N   S O U T H

0 1 2 5 10 m

N E U B A U   F E S T H Ü T T E   A M R I S W I L

M Ü L L E R   S I G R I S T   A R C H I T E K T E N   A G

H I L D A S T R A S S E  1 4 a C H - 8 0 0 4 Z Ü R I C H   T E L  0 4 4  2 0 1  9 1  0 9   F A X  0 4 4  2 0 1  9 1  0 8    M A I  L  I N F O @ M U E L L E R S I G R I S T.C H 

F E S T H Ü T T E   A M R I S W I L

0 1 2 5 10 m

Fachadas Exteriores. Exterior Facades

Fachadas Interiores. Interior Facades

Alzado Norte. North Elevation

Alzado Sur. South Elevation
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Sección A. Section A

Sección B. Section B

Sección Longitudinal. Longitudinal Section
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Concepto Estructural. Structure Concept

Detalle de Fachada. Facade Detail

Estructura Metálica. Steel Structure
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Cubierta y cerramiento

1.	 Chapa de cobre, junta alzada

2.	 Capa de separación

3.	 Estructura de madera

4.	 Cámara ventilada

5.	 Capa envolvente

6.	 Aislante de lana de roca mineral 20/16 cm

7.	 Barrera de vapor

8.	 Chapa de acero

9.	 Estructura de acero 45cm / Hormigón 30 cm

10.	 Aislamiento acústico de lana mineral

11.	 Acabado textil de algodón

12.	 Acabado interior de panel de DM pintado

Roof and Wall

1.	 Copper sheet , standing seam

2.	 Separation Layer

3.	 Timber formwork

4.	 Ventilation chamber

5.	 Housewrap Layer

6.	 Mineral wool thermal insulation 20cm / 16cm

7.	 Vapor barrier

8.	 Steel sheet

9.	 Structure steel 45 cm / Concrete 30 cm

10.	 Mineral wool acostic insulation

11.	 Finishing cotton layer

12.	 Room finishing painted MDF panel

1.	 Estructura de barras 3 IPE 600/2 HEA 600

2.	 Anillo de estructura de base IPE 400

3.	 Anillo de estructura IPE 400

4.	 Hormigón armado alrededor de la sala

5.	 Caja de techo y fachada

1.	 Structure bars 3 IPE 600 / 2 HEA 600

2.	 Base structure ring IPE 400

3.	 Structure ring IPE 400

4.	 Armored concrete around the hall

5.	 Roof and facade box




